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Gschanktraff AG, in Zofingen, CH-400.3.033.298-5, Rathausgasse
9, 4800 Zofingen, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutenda-
tum: 01.10.2010. Zweck: Herstellung von und Handel mit Geschenk-
artikeln aller Art; die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen
errichten, sich an anderen Unternehmen beteiligen, gleichartige
oder verwandte Unternehmen erwerben, errichten oder sich mit sol-
chen zusammenschliessen, Grundstiicke erwerben, verwalten, bela-
sten, vermieten, verpachten oder verdussern sowie gewerbliche
Schutzrechte, Immaterialgiiterrechte und Know-how erwerben und
verwerten. Aktienkapital: CHF 100°000.00. Liberierung Aktienkapital:
CHF 100°000.00. Aktien: 1’000 vinkulierte Namenaktien zu CHF
100.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionire
erfolgen durch Brief. Vinkulierung: Die Ubertragbarkeit der Namen-
aktien ist nach Massgabe der Statuten beschridnkt. Gemiss Erkl4-
rung aller Griinder vom 01.10.2010 untersteht die Gesellschaft
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrinkte
Revision. Eingetragene Personen: Koch, Daniel, von Triengen, in
Reitnau, Prisident des Verwaltungsrates, mit Einzelunterschrift;
Koch-Krinzlin, Claudia, von Triengen, in Reitnau, Mitglied des Ver-
waltungsrates, mit Einzelunterschrift.
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